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UDENRIGSMINISTERENS TALEPUNKTER

Abent samréd i Folketinget i Udvalget for Udlaandinge- og
Integrationspolitik den 25. oktober 2005:

"Udenrigsministerietskilder i Teheran’

1. Hvilkeformer for kilder ministeriet benytter sig af til en vurdering af
iranske asylansgger es oplysninger mv., og hvordan ministeriet sikrer sig, at

kilderneer trovaer dige og uafhaengige af det iranske styre.

» Lad migindledningsvis beskrive Udenrigsministerietsrolle i asylsager.
Ministeriet kan efter anmodning bista udlaandingemyndighederne med at
indhente konkrete oplysninger til brug for behandling og afgerelsei en
asylsag. Hjemlen findes i udlaandingel ovens paragraf 46b.

» Oplysningerne hentes gennem de danske ambassader. Det er kun
ambassadens udsendte medarbejdere, der beskadtiger sig med

asylsagerne.

 Den udtalelse, som ministeriet afgiver i en konkret asylsag, indgar som ét
element blandt flere andre e ementer i forbindel se med

Udlaandingemyndighedernes behandling og afgarelsei en asylsag.

* | overensstemmel se med fast praksis hemmeligholder ministeriet

identiteten pa de kilder, vi anvender i asylsager. Det sker primaat af



hensyn til kildens personlige sikkerhed. Fortrolighed er i det hele taget en
forudsagning for, at der kan fremskaffes udtalelser til brug i asylsager,

bl.a. i lande som Iran.

Ambassaderne, herunder ogsa ambassaden i Teheran benytter forskellige
lokale kilder afhaangig af den konkrete sag. Det er personer med saalig
sagkundskab, fx advokater, men ogsa medarbejdere ved lokale eller
international e organisationer, eller medarbejdere ved naartstaende vestlige
landes ambassader.

| hver enkelt sag foretages en meget ngje vurdering af hvilken kilde, der
bedst kan belyse de konkrete spargsmdl i en asylsag. | vurderingen er det
naturligvis helt afgarende, at vi kan stainde for, at kravene om
uafhaangighed, objektivitet og palidelighed er opfyldt.

| mange sager anvender vi flere kilder for at etablere en sa nuanceret
belysning af spergsmalene som muligt. Det gadder isaa, nar vi bliver bedt

om at indhente generelle baggrundsoplg ninger.

| sager om aggthedsvurdering af dokumenter anvender ambassaderne for
det meste en fast kilde, der er saaligt godkendt til at behandle sager med
beskyttel seshensyn af en asylansggers identitet. Den faste kilde har
saalige forudsagninger til at foretage aggthedsvurderinger.

Lad mig understrege, at vi bestragber os pa at udvise starst mulig omhu i
forbindelse med udvadgel se og samarbe/de med en fast kilde. Der er helt



faste regler og kriterier for udvadgelsen. Blandt andet bliver kildens
etniske, politiske og religigse tilharsforhold meget ngje undersegt og det
undersgges om kilden har gode referencer for udferelse af tilsvarende
opgaver for andre naatstaende landes ambassader eller lokale /
International e institutioner, fx UNHCR eller Amnesty International.

* Ambassaderne har det store fortrin, at de gennem deres tilstedevaaelse og
etablerede netvaak kan skabe sig en vigtig indsigt i en potentiel kildes
daglige virke og avrige arbejdsvilkar.

« Der er ogsa helt faste procedurer for kontrol med de faste kilder i
asylsager. Ambassaderne farer |gbende kontrol i overensstemmel se med
procedurerne. Kilderne indkaldes med mellemrum til kontrolsamtaler,
hvor en raskke forhold der vedrarer kravene til kildens uafhaangighed,
objektivet og palidelighed vurderes. Ambassaderne benytter ligel edes sine
kontakter i det diplomatiske og avrige miljgtil at bekradte deres
opfattelse af, om kilderne opfylder de naavnte kvalitetskrav.

» Det siger sig selv, at vores samarbejde med en fast kilde ville
gjeblikkeligtblive afbrudt, hvis der opstod den mindste tvivl om, at
kilden ikke laangere opfyldte kravene om uafhaangighed, objektivitet og
palidelighed eller der opstod mistanke om at kilden har tilsidesat sin
tavshedspligt.



2. Om ministeriet altid sikrer, at kilderne efterlever ministeriets
retningdinier om” at det er vigtigt, at repraessentationernes svar forholder

sig direkte og faktuelt til det der er spurgt om”.

« Kerneni vores arbgjde pa dette omréde er jo at sikre, at ambassadernes
besvarelser forholder sig direkte og faktuelt til det, der er spurgt om.
Hvis ministeriet vurderer, at en besvarelse ikke forholder sig direkte eller
faktuelt til det der er spurgt om, vil arsagen blive undersegt. | de fleste
tilfadde vil vi forsage at indhente en ny besvarelse i samrad med
ambassaden.

« Hvisder er tvivl om en undersagelse til en besvarelse kan foretages pa
forsvarlig vis, gar vi ikke videre med sagen. | detilfadde meddeler vi
udlaandingemyndighederne, at vi ikke kan bidrage til besvarel sen.

3. Om hensyn til danske handels- og diplomatforbindelser til det iranske
styre pa nogen som helst made kan indvirke pa kildernes vurderinger af

forholdenei Iran.

« Svaret er ng. Vi arbgjder indenfor helt faste strukturer i asylsagerne.
Vores hovedopgave er a indhente oplysninger til at belyse konkrete
spargsmdl stillet af udlaandingemyndighedernei en asylsag. Dette arbejde
foregar helt uafhaangigt af bade handel skontorerne og de politiske

kontorer i ministeriet.



4. Om faktuelle oplysninger vedr grende faengslinger og tortur i Iran

medtagesi den generelle vurdering af oplysninger frairanske

asylansggere.

» Som jeg har naavnt er vores opgave at indhente oplysninger til at belyse
konkrete spargsmal stillet af udlaandingemyndighederne. Vi foretager
atsaikke generelle vurderinger af oplysningerne frade iranske
asylansggere. Denne opgave ligger hos udlaandingemyndighederne, der jo
tredfer afgerelsernei de konkrete asylsager.

5. Om statsministerens formaninger om, pa baggrund af historiske
erfaringer af Danmarks udsending af jeder til forfglgelse, at laere af

historien og undga at gentage fortidens synder.

» Lad mig blot neevne i den sammenhamng, at behandlingen af asylsager |
dag naturligvis tager udgangspunkt i et omhyggeligt tilrettel agt
retsgrundlag i form af udlaandingelovgivningen og FN’s

flygtningekonvention.



